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Canzonetta  (Little song)

Text by Armand Silvestre (1837-1901)
Set by Amy Marcy Beach (1867-1944), op. 48, #4

Avec l'oubli des jour moroses,
    

With the-forgetting of-the days gloomy,
(Forgetting the gloomy days,)

sous le ciel devenu plus clair,
     

beneath the sky becoming more clear,
(beneath a clearing sky,)

Respirons l'haleine des roses
Mêlée aux caresses de l'air!

L'hiver s'est enfui d'un coup d'aile,
Semant de neige le chemin
Par où vient le printemps fidèle
Avec des lilas dans la main.

La neige fondra tout à l'heure,
Les lilas mourront à leur tour!
Car, seule, éternelle demeure
La fleur divine de l'amour.
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